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Preguntas y respuestas

Los misterios son asuntos muy dificiles de explicar.
Por eso desafian la imaginacion de la humanidad desde
el comienzo de los tiempos.

Muchos de los conocimientos cientificos con que con-
tamos actualmente fueron tomando forma, a lo largo de
los siglos, como respuestas a las innumerables preguntas
que las personas se plantean al observar la naturaleza...
por ejemplo: ;por qué la Luna gira en torno de la Tierra?
¢quién lanza los rayos que caen durante una tormenta?
¢qué clase de “magia” provoca que los objetos de hierro
sean atraidos por un iman? ; por qué nos enfermamos?

En la literatura y en el cine, las historias de misterio
ponen a funcionar nuestra imaginacién con un acertijo
que no se resuelve hasta el final del relato. En muchas de
esas historias, acompanamos al detective a lo largo de sus
investigaciones, hasta que logra hacer encajar las piezas
del rompecabezas y el enigma queda resuelto.



Misterios sin resolver

Pero hay otro tipo de misterios: aquellos que atin no
han sido resueltos. Esos que, justamente porque no pode-
mos comprenderlos, a veces nos provocan miedo.

Brujas, monstruos, mufecos que actian como per-
sonas, fantasmas... Seguro que todos estos seres viven
nada mas que en la fantasia. Pero, a veces, sucede algo
que nos hace vacilar: ;la puerta se habra cerrado con el
viento, o la movi6 alguna mano invisible? ;esas sombras
que se agitan seran las ramas de los arboles, o algtn
enviado de otro mundo, que anda entre ellas?

Los cuentos que van a leer hablan sobre este tipo de
misterios. Son cuentos de miedo y, por eso, nos dejan
siempre con una inquietud y una sospecha. Pero, a pesar
de que pueden asustarnos un poco, estas historias tam-
bién nos tranquilizan y nos divierten, porque sabemos
que les pasaron a otros... y porque nos ayudan a imagi-
nar que nosotros también seremos capaces de enfrentar
algtn misterio inexplicable, si algin dia se presenta la
oportunidad.
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A muchas personas les encanta recuperar las cosas
que otros desechan. Suelen ser coleccionistas por voca-
cioén, o simples artesanos que reciclan muebles porque
aman los objetos ennoblecidos por el paso del tiempo.

Pero hay quienes dicen que, ademds de las marcas
del tiempo, los muebles antiguos guardan las huellas de
sus anteriores duenos. Ese es el origen de muchas histo-
rias de fantasmas. ;Qué sucede con aquellos seres que,
después de morir, siguen reclamando algo que les perte-
necié en este mundo?

En la casa de Julio nadie se preocupaba por estas
cuestiones... hasta que ocurri6 algo inesperado.
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LA MECEDORA DEL FANTASMA

Era la tarde de un dia feriado, y las calles
estaban vacias. Mi padre regreso¢ con el diario
bajo el brazo, muy entusiasmado.

—Julio —me dijo—, jhay algo grande alli
afuera! jAyudame a traerlo!

—;Qué cosa es? —le pregunté, acostumbra-
do a su mania de recoger los muebles antiguos
que la gente desechaba.

Pero él ya estaba corriendo nuevamente ha-
cia la calle. Lo segui.

En la esquina, donde los vecinos dejaban
todo tipo de bartulos' para que se los llevara el
basurero, habia una vieja mecedora de mimbre.
Mi padre se sent6 sobre ella y comenzo6 a hama-
carse, feliz de la vida.

— Esté sucia, jpero es hermosa! —exclamé6—.
¢ Querés probarla, Julio?

1 Utensilios y muebles que se usan en una casa.
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Temeroso de hacer el ridiculo ante mi amiga
Carla, que vivia enfrente, me apuré a ayudarlo.
jHabia que ver el gesto triunfante de papa en-
trando a casa con ese trasto’!

Para decir la verdad, papa no estaba tan
equivocado. Después de una meticulosa’ limpie-
za, el mimbre habia recuperado su color cobrizo
y la mecedora se veia casi perfecta.

— ¢No esta demasiado nueva como para que
la hayan tirado? La gente no aprecia lo que tiene
—comento papa.

De inmediato, la mecedora ocup6 un lugar en
la sala. Papa se dispuso a inaugurarla, diario en
mano. A pesar de las quejas de mama, que consi-
deraba que la casa ya tenia demasiados muebles,
la mecedora habia llegado para quedarse...

Esa noche, mientras yo dormia profundamen-
te, un ruido inconfundible me despert6: los cruji-
dos — ;o deberia decir quejidos? — del mimbre.

2 Mueble viejo y estropeado.

3 Muy cuidadosa.
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Sali de mi cuarto para ver qué pasaba.

En la sala, apenas visible en medio de la os-
curidad, un hombre se hamacaba con evidente
impaciencia en la mecedora. Imaginé la situa-
cion: papa y mama habrian discutido como otras
veces y €l habia decidido pasar la noche en su
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nuevo juguete, rumiando’ sobre el asunto. Me
acerqué para protestar por mi suefio perdido,
pero algo me dejo paralizado: papa también
estaba entrando en la sala. Lo oi exclamar, diri-
giéndose a la sombra que ocupaba la mecedora:

— ¢;Quién es usted? ;Qué hace en nuestra casa?

—Yohago las preguntas —respondi6 el desco-
nocido, con una voz débil y amortiguadas, como si
tuviera un silenciador o un trapo en la boca.

Entonces vi su cara: palida y... terriblemente
desmejorada. jEra un fantasma, no habia dudas!

—jEs mia, sefior! —dijo el fantasma, un poco
mas fuerte—. jEsta mecedora es mia! jAbra la
puerta!

Los cuadros de la pared empezaron a estre-
mecerse.

— Abra la puerta —repitié —, o... jsu hijo su-
frira las consecuencias!

En ese momento, un pesado cortaplumas se
elevo desde el escritorio y paso volando a toda
velocidad, muy cerca de mi cabeza. Papa, obe-
diente, fue a buscar las llaves, mientras rogaba:

4 Reflexionando con detenimiento.

5 Apagada.
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— iMi hijo no, por favor! jEnseguida le abro!

Del susto, el llavero se le cayo al piso. Lo le-
vanto.

Abrié la puerta, mudo.

En cuestiéon de segundos, el extrano y la me-
cedora se habian ido de la casa. Papd, acongoja-
do, me pidi6 disculpas:

—Mira qué situacion mas fea te hice vivir,
Julito, perdoname.

Le dije que si, que lo perdonaba. Total, mama
se iba a ocupar de que se hiciera justicia: ya esta-
ba con nosotros, medio dormida, envuelta en su
bata y pidiendo explicaciones por el barullo.

Y asi fue. Puesta al tanto de lo sucedido, ma-
ma se puso mas enojada que el fantasma. Y papa
no tuvo mas remedio que seguir pidiendo per-
doén hasta el amanecer.

Hay que decir que, desde entonces, papa
perdi6 todo interés por los muebles antiguos...
al menos hasta este preciso momento, en que en-
tra de la calle y me pregunta:

— Julio, jestas muy ocupado?
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— Estoy escribiendo, papa.

—¢(No podés seguir mas tarde? jNecesito
que me ayudes! ;A que no sabés qué hay en la
esquina?



LA TUMBA DEL MONSTRUO
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La leyenda del Yeti (también conocido como el
“Abominable Hombre de las Nieves”) es muy antigua.
Este misterioso ser, considerado el eslabon que une al
hombre y al mono, suele ser descrito como un gigante de
dos metros: peludo, fuerte, huidizo, acaso timido. Son
muy pocos los que afirman haberlo visto.

Se dice que el Yeti habita en las laderas del Himala-
yal, donde las temperaturas son muy bajas. Cada tanto,
una huella gigantesca estampada en la nieve, una foto
borrosa o un testimonio estremecedor vuelven a recor-
darnos que el abominable hombre de las nieves existe. Y
que, en definitiva, es un pariente cercano de nosotros...
iDemasiado cercano, tal vez!

1 Gran cordillera ubicada al sudeste de Asia. Es la mas elevada de la
Tierra.
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LA TUMBA DEL MONSTRUO

Todo comenzo por culpa de Herminia, mi
hermanita menor. Cuando no. Su altima hazana
fue manchar con mermelada la bolsa de dormir
que uso en los campamentos escolares. Lo grave
es que yo estaba a minutos de irme al camping
municipal con mis companeros de colegio. Pa-
ra limpiarla, y que nadie notara el accidente, mi
hermanita no tuvo mejor idea que pasarle un
trapo con lavandina pura. Conclusién: reto de
mama para Herminia, llanto, explicaciones y pe-
lea familiar. Y mi bolsa de dormir... decolorada
y con un olor apestoso.

Me negué a llevar al campamento una bolsa
manchada, que olia a pis de gato (porque ese es
el olor de la lavandina).

Entonces tuve una idea genial. O, mejor
dicho: en ese momento me parecié genial; por-
que la desesperacion, ahora lo sé, es mala con-
sejera.
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Fui hasta lo de mi abuela, que vive a la vuelta
de casa, a pedirle su propia bolsa: una especie de
reliquia familiar, que ella guardaba en el s6tano,
sin permitir que nadie la usara. Enseguida me
recordo el porqué:

— De ningtin modo, Adolfito. Esa bolsa esta
maldita. O encantada. El altimo que la usé fue tu
tio Pablo, y mira como quedo¢ el pobre.

El tio Pablo cargaba con la fama de tener algu-
na tuerca floja en la cabeza, pero jecharle la culpa
de ese problema a una bolsa de dormir ya me pa-
recia el colmo!

—Esta hecha con el cuero de un extrafio
animal que habita en la nieve de las altas mon-
tanas: el Yeti —me explic6 la abuela—. La trajo
tu difunto abuelo, luego de una expedicion al
Himalaya. Segan la leyenda, si alguien duerme
dentro de esa bolsa, el Yeti usa su energia para
volver a la vida.

Dicho esto, la abuela me informé que el Yeti
era una bestia muy mona para ser un hombre,
pero muy humana para ser un mono. Era una
especie tal vez extinguida: un gigante peludo de
dos metros de altura, de patas cortas y brazos
largos, mas fuerte que tres gorilas juntos. Vivia
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oculto en cavernas y en bosques de enebros’
cenicientos, amparado por la oscuridad, como
una sombra prehistorica. Su aspecto siniestro
lo habifa hecho merecedor del simpatico mote’
de abominable’. “El Abominable Hombre de las
Nieves”... asi lo llamaban en las faldas del Hi-
malaya, alla en el lejano Tibet.

—Pero, abuela, vos misma lo dijiste: es una
leyenda. Quiero ver esa bolsa, por favor.

La abuela accedi6 a bajar conmigo al s6tano,
himedo y repleto de telarafias. Sobre una mesa
de madera, doblada con prolijidad, estaba la fa-
mosa bolsa, protegida del polvo por un plastico
que la abuela retird, mientras decia:

—Para que sepas, tu abuelo visité un monas-
terio de Butan’, donde hay una momia del Yeti.

Mi abuelo se habia pasado la vida escalando
montanas, y sus historias eran el orgullo de la
familia.

2 Arbustos de tres o cuatro metros de altura.
3 Sobrenombre.
4 Desagradable, maldito.

5 Estado monérquico de la zona del Himalaya, ubicado entre la India
y el Tibet.
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— Abuela, por favor, la necesito. jEl campa-
mento empieza ya!

—Prefiero que te pierdas un campamento
a que pierdas la cabeza —sentencio ella, termi-
nante.

Y se cruzé de brazos.

Pero la abuela no corre tan rapido como yo.
Asi que tomé la bolsa de la mesa y me escapé a
la calle, mientras le prometia:

—;En dos dias te la devuelvo!

Ella grit6, desconcertada por mi audacia:

—iTe vas a arrepentir! jNo digas que no te
aviseé!

En el campamento, me pasé el dia jugando
al fatbol, cortando lefia y preparando la carpa.
Después de la cena, rendido, me acosté en la
bolsa, sin pensar en nada, salvo en que era muy
confortable ese cuero de Yeti. En realidad, a mi
no me importaba en absoluto de quién era ese
pellejo. Solo queria dormir.

Unas horas después (;0 habria pasado nada
mas que un ratito?), me desperté un ruido de
hojas aplastadas...
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Silencio.
Ruidos.
Silencio.

Y otra vez los pasos.

Ese sonido solamente podia significar una
cosa: un animal muy pesado rondaba la carpa.
Quise escapar, pero no pude. La bolsa ejercia
una extrana presion sobre mi cuerpo... ;Estaria
sonando?
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Entonces oi el grito. Y luego el campamento
se convirtio en un caos de linternas encendidas,
corridas y mas gritos. jY yo que no podia mo-
verme!

De pronto, algo tir6 de la carpa y la hizo volar
por los aires: quedé de cara a las estrellas. Mudo
de espanto, percibi una sombra bestial que gru-
nia salvajemente. Senti su aliento nauseabundo
cuando salté hacia mi y se fundio con la bolsa,
como un fantasma que regresa a su tumba.

Yo estaba durmiendo en una tumba: jla tum-
ba del Yeti!

Entonces, la presion desaparecid. En cuanto
pude moverme, me puse de pie con la velocidad
de un gato. Ahi estaba yo, débil y tembloroso,
rodeado por mis companeros y los profesores.

La mayoria de ellos no habia visto mas que
una sombra. Pero sobre el suelo habian quedado
rastros de pisadas enormes, que alumbramos con
las linternas en un estado de conmocion general.

Uno de los profesores orden6 hacer un fogon
y, guitarra en mano, nos oblig6 a cantar. Poco a
poco, nos tranquilizamos; pero nadie pudo vol-
ver a dormirse.

Al amanecer, regresamos a la ciudad.
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Tuve una larga charla con mi abuela y con
mis padres. Recibi una serie de retos por mi
travesura. Hubo una nueva pelea familiar v, fi-
nalmente, todos terminaron compadeciéndome
por la experiencia que habia atravesado. jHasta
la pobre Herminia se sentia culpable! Entre papa
y mamad, convencieron a la abuela para que se
deshiciera de la reliquia.

Preparamos una gran fogata y quemamos la
bolsa, hasta que no quedo6 un solo rastro de ella.

Mi abuela no se privé de hacer un comentario:

—Qué suerte para tu tio Pablo... Ya no esta
solo: ahora tenemos otro “tornillo flojo” en la
familia.

Dias después, me obsequi6 una bolsa de dor-
mir. Era tan abrigada que hasta me dieron ganas
de hacerme alpinista. Pero, eso si, me confor-
mo con escalar el Aconcagua. Al Himalaya no
pienso ir, aunque a veces suefo... Sueno con un
bosque de enebros cenicientos en la ladera de
una montana. Y un gigante oscuro que me busca
entre las sombras.



LA AGENDA DE LOS MUERTOS
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Libros prohibidos, una bibliotecaria distraida, un
chico curioso que ama las historias de miedo... ;Qué mas
se necesita para meterse en un lio? El protagonista de este
cuento se deja tentar por lo prohibido y, sin sospechar-
lo, cruza una frontera que lo conduce a una experiencia
espeluznante. jAhora, lo tnico que le importa es enmen-
dar su falta! ;Qué piensan ustedes? ;Lograra hacerlo a
tiempo?
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LA AGENDA DE LOS MUERTOS

Tengo diez afos y me gusta mucho leer
historias de misterio.

La bibliotecaria de la escuela, la sennora Nor-
ma, me permite hurgar' con paciencia china en
los anaqueles mas remotos y polvorientos. Un
dia, mezclada entre libracos de alquimia® y ocul-
tismo’, encontré una hermosa agenda de cuero.

—iNo la abras! —me alert6 Norma—. Esa
agenda encierra un profundo secreto y se con-
serva solo para especialistas. Esta prohibida para
los alumnos. Pertenecio6 al difunto mago Medrn,
que se dedicaba a la magia negra.

Sabiendo que Norma era inflexible con las

reglas, simulé absoluta obediencia, esperé a que

1 Revolver, escarbar.

2 Antiguas teorias y practicas relacionadas con la transformacién de
los materiales. Se la considera un antecedente de la quimica actual.

3 Practicas y conocimientos relacionados con la brujeria.
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otros alumnos la distrajeran y guardé la agenda
en mi carpeta. Estaba contra las reglas, claro, pe-
ro le daria un vistazo en casa, tranquilo, y al dia
siguiente la devolveria a su lugar.

Apenas escuché las palabras secreto, prohibida
y magia negra, el diablo de la curiosidad se adue-
no de mi. Y ya ven: cedi a la tentacion.

Solo, en mi cuarto, abri la agenda.
En la primera pagina lei, escrito en prolija
letra manuscrita, con tinta negra:

Y luego, nada mas, salvo los nombres de tres
mujeres y sus respectivos nameros telefénicos
en la guia alfabética: Ursula Iris, Adelaida Plem
y Zuleica Zoca.

;Qué piensan que hice?

Fui hasta el teléfono y marqué el nimero de
Ursula.

Una voz ronca me respondio:
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— ;Ursula? No... Ella ha muerto. ;Quién ha-
bla?

Conmovido por la respuesta, pedi disculpas
de apuro y corté. jBuena metida de pata! Pero
no iba a darme por vencido. Disqué el namero
de Adelaida y otra voz ronca, parecida a la an-
terior, me djijo:

— ¢(Adelaida? No, joven; ella muri6. ;Cémo
es que no lo sabe?

Ni siquiera me disculpé. Estaba verdadera-
mente intrigado, asi que llamé a Zuleica:

—jEstda muerta! —me grit6 la misma voz
ronca, y corto.

“iLindo resultado!”, pensé. Decidi que no
habia mas que hacer, me senti un poco culpable
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y atemorizado por mi travesura y enseguida me
olvidé del asunto.

Esa noche, antes de cenar, sono el teléfono.

—;Podés atender, Walter? —me pidi6 ma-
ma desde la cocina.

—Hola, ;quién habla? — pregunté.

La voz femenina, cavernosa, me susurro:

—Habla Ursula, jovencito.

Ahogué un grito. Y colgué.

—¢Quién era? —quiso saber mama.

—Equivocado —dije, con un hilito de voz.

Nuevamente soné el maldito aparato. Con
manos temblorosas, atendi:

—Soy Adelaida. ;Qué diablos querés de mi?

Esta vez senti un escalofrio que me corrio des-
de la cintura hasta el cuello. Colgué y, al instante,
el teléfono son6 nuevamente. ;Qué podia hacer?
Levanté el tubo, resignado.

— i Acaso esperas que te visite, tonto? —dijo
la voz hostil de una anciana, sin identificarse.

— iHabla Zu... Zuleica... Zo... Zoca, ;verdad?
— pregunté, tartamudeando.
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— jDejanos en paz o lo pagaras muy caro!

Tomé la ficha del aparato y lo desenchufé.

—¢Quién era? —volvid a preguntar mama.

— Un despistado que se equivoco tres veces
—le informé.

Ya en la cama, cuando yo empezaba a cerrar
los ojos, una figura oscura, con dientes que bri-
llaban y ojos llenos de furia me increp6™:

— ;POR QUE LLAMAS A LOS MUERTOS?

Al final, como un latigazo, me ordeno con su
voz ronca (jera la voz del mago Medrun!):

—Quiero que devuelvas mi agenda... jo se-
ras parte de ella!

Al dia siguiente, cansado y ojeroso, esperé el
primer recreo y corri hasta la biblioteca.

— ¢ Todo bien? jQué palido estas! —me salu-
doé Norma.

4 Me reto severamente.
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Coloqueé la agenda en su lugar, sin que la bi-
bliotecaria me viera.

Eso si, cuando por la tarde llegué a casa y
sono el teléfono, le dije a mamad, simulando una
afonia:

—Mami, jpodés atender vos? Si preguntan
por mi, deciles que estoy ronco y pediles discul-
pas. iMuchas disculpas, por favor!



EL MUSEO DE TITERES

a Sarah Bianchi
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Los titeres son mufiecos de madera, de pafo o de
papel maché, que repentinamente se animan ante nues-
tros 0jos, cuando las manos del titiritero les prestan vida.
Aunque generalmente nos reimos cuando asistimos a
una obra de titeres, estos seres también han inspirado
muchas historias escalofriantes, tanto en la literatura
como en el cine.

Y es que los titeres y las marionetas siempre parecen
estar rodeados por una aureola magica... ;Qué harian
ustedes si, de golpe, descubren que estan solos, en un
museo de titeres abandonado...? Si les da miedo imagi-
narlo, mejor no quieran saber lo que le sucedi6 al prota-
gonista de este cuento.
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EL MUSEO DE TITERES

Un amigo titiritero me conté6 que en el
museo de titeres, cerrado al publico por falta de
presupuesto, con peligro de derrumbe y de olvi-
do, vivia una anciana que cada tanto se hacia ver,
pero que nadie en verdad conocia. Intrigado por
lo que de antemano me parecia una buena histo-
ria para publicar en el diario donde trabajo, esa
misma tarde me acerqué al caserén centenario’,
en el casco histérico® de la ciudad.

Luego de insistir con el timbre, la pesada
puerta de roble se abri6 y apareci6 la anciana se-
nora, timida, con el pelo blanco y una voz muy
amable:

— Nadie nos visita tltimamente —me confe-
s6—. Gracias por venir.

1 Que tiene aproximadamente cien afios de antigiiedad.

2 Conjunto de cuadras donde se hallan los edificios mas antiguos de
la ciudad.



36 Franco Vaccarini

Me presenté, le dije que pretendia hacer una
nota de color’ para el diario.

— Acaso la nota provoque la atencion de las
autoridades y pongan dinero para mantener el
museo — la entusiasmé, tal vez inmodestamente.

La sefiora festejé6 mi comentario y me invit6
a ascender por unas escaleras. Me sorprendi6 su
agilidad para subir los escalones; yo mismo re-
soplé un par de veces, fatigado, antes de llegar a
la sala donde reposaban los titeres.

La sefiora me ordend, con dulzura:

— Espere aqui.

Y se alej6 por una galeria, hasta que la perdi
de vista.

Aguardé unos minutos, extranado por la au-
sencia de actividad y de ruidos. Saqué mi libreta
de notas y, lapicera en mano, decidi recorrer el
museo, para aprovechar el tiempo.

Mirando los titeres en sus armarios, algo aja-
dos’, todavia con las ropas que lucieron en anti-
guas obras de teatro, me dije: “Ahora que estoy
solo, aqui, rodeado de estas pobres marionetas,

3 Articulo periodistico que aborda un tema pintoresco.

4 Desgastados por el uso, deteriorados.



El museo de titeres 37

casi a oscuras, atendido por una vieja dama que
de pronto desaparece, lo 16gico es que me suce-
da un hecho extraordinario”.

Habia leido muchas historias de fantasmas,
de enigmas, de misterio, y me senti en mi salsa
en ese ambiente espectral. La sala era tan larga
y tenia tantos recovecos, que recorrerla me lle-
varia el resto del dia.

Pero ningun espiritu se asocié a mi paseo, no
hubo manifestaciones sobrenaturales, ni ruidos
de cadenas en la planta alta.
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Salvo que en un rincon, sobre una base de
marmol, descansaba la anciana sefiora que me
habia atendido. Sus o0jos no pestafiearon en nin-
gin momento y, cuando la toqué con mis dedos
temblorosos, comprobé que su cuerpo era de
carton.

Luego de contemplarla en un estado cercano
a la paralisis, con la mente en blanco, comprendi
que no habia nadie alli. Mejor dicho: nadie vivo,
excepto yo.

Descendi velozmente por la escalera, abri la
puerta y me escabulli’ hacia la vereda.

Me habia quedado sin ninguna historia para
los lectores del diario.

Porque ;quién iba a creer que, en mi visita al
museo de los titeres, yo habia sido recibido por
una gentil marioneta: una marioneta encantado-
ra, a la que nadie manejaba?

5 Me escapé.



QUE NADIE ME DESPIERTE

a mama Ethel




40 Franco Vaccarini

En algunas oportunidades, cuando nos despertamos
de una pesadilla, nos parece que todo lo que sucedi6
mientras sonabamos fue real... demasiado real. Y duran-
te todo el dia seguimos acordandonos de las imagenes
del sueno, como si nos hubiéramos quedado con una
inquietud o una sospecha muy dificiles de explicar. Y en
otras ocasiones, en medio de la vida cotidiana, pasa al
revés: nos enfrentamos a situaciones tan sorprendentes,
que tenemos que pellizcarnos para comprobar que no se
trata de un sueno...

(Alguna vez se les ocurrié preguntarse cudl es la
diferencia entre el mundo que llamamos real y el pais de
los suenos? ;Y si la vida fuera nada mas que un suerio,
como escribié un gran autor espaﬁof, hace casi cuatro-

cientos anos?

1 [.a vida es sueiio es una de las obras teatrales mas famosas de Pedro

Calderén de la Barca (1600-1681).
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QUE NADIE ME DESPIERTE

Por la noche, en casa, mama es la tltima en
acostarse. Y yo, el antetltimo.

Después que termina de ordenar la cocina,
ella acostumbra leer un libro o se desafia con jue-
gos de palabras cruzadas. Entonces yo saco mis
rompecabezas y, juntos, compartimos el silencio
mientras papa duerme. Al segundo o tercer bos-
tezo, mama me dice:

— Robertito, es tarde.

Es la senal: me lavo los dientes sin apuro,
busco algin pretexto de conversacion y estiro
un rato mas el asunto, hasta que mama reitera:

— Roberto, ya sabés...

— 51, mami, ya sé. Es tarde.

Le doy un beso y subo a mi cuarto.

Tal vez porque soy hijo tinico, odio ese silen-
cio de apenas viento, de apenas un auto en la ca-
lle, tan distinto al compartido con mama. El cri-cri
de los grillos en el jardin me va poniendo cada
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vez mas melancélico’, hasta que finalmente me
duermo.

Una de esas noches, me desperté mas tem-
prano que de costumbre. Era tan temprano que
afuera aun estaba oscuro; pero la luz de la luna
se filtraba por el vidrio del ventanal y me permi-
tia ver las cosas quietas: mis libros, mi pelota de
fatbol, la computadora... Poco a poco, noté que
no escuchaba los grillos, ni un pajaro, ni el lejano
rugir de algin motor en la calle: nada de nada.

De un salto, abandoné la cama y caminé has-
ta la puerta; intenté agarrar el picaporte... Fue
imposible. jLo atravesé con mis dedos como si
estuviera hecho de agua! Y todo era como el
agua: pasé a través de la puerta limpiamente,
nadando como un pez por el aire.

No pude menos que aullar de terror y correr
hasta el cuarto de mis padres:

—jPapa! jMama!

Nada. Papa y mama dormian como dos ben-
ditos. En el apuro, ni me di cuenta de que no
habia abierto la puerta del cuarto. jTambién la
habia atravesado!

2 Triste.
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Tardé en comprender que me habia conver-
tido en un fantasma, y que ahora el silencio era
definitivo. Me acosté entre papa y mama, sin-
tiendo sus latidos y sus respiraciones. Fantasma
y todo, era mejor estar junto a ellos. ;Y cuando
se despertaran...? jDios mio! jQué tristes se iban
a poner!

Tendrian a su querido hijo perdido para
siempre en medio de la noche.

Entonces, mojado de sudor, con lagrimas en
los ojos, desperté de verdad, en mi propia cama,
llorando a los gritos.

Entré mama. Y detras de mama, papa.

— Una pesadilla, pobre hijito. Ya paso.
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—Soné que era un fantasma, mama. jY que
ustedes no podian verme ni oirme!

—Ya paso, Robertito —me calmé papa.

No dormi por el resto de la noche.

Mientras escuchaba los grillos, la luz del dia
—nunca tan deseada— inundé el cuarto con su
claridad.

Comprendi que la vida era hermosa. Lo sen-
ti al bajar las escaleras y al oler las tostadas que
preparaba mama en la cocina.

Entonces, una idea inquietante se incrust6 en
mi cerebro y no la pude sacar de alli ni siquiera
en los recreos, cuando jugaba con mis compane-
ros de grado.

Una y otra vez me repetia: “Si la vida es un
sueno, solamente un sueno... Si mi familia, la es-
cuela, mis amigos, si las navidades, los regalos, mi
tortuga, si todo eso no es mas que un suefio, un
largo sueno, entonces... jque nadie me despierte!”.



LA BRUJA QUE TODAVIA
NO COMIO
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Todos decimos que las brujas no existen. Sin embar-
go, en lo profundo de nuestras mentes, las sentimos rea-
les y poderosas: les tenemos miedo.

Enemigas de los chicos, capaces de volar, las brujas
siempre estan presentes en nuestra imaginacion. Incluso,
algunas noches, hay quienes creen ver, recortada contra
la Luna llena, la figura sombria de una hechicera, que
viaja montada en su escoba prodigiosa.

Si, es verdad: las brujas no existen ni viven en este
mundo... Pero eso no quiere decir que no puedan venir
a visitarnos de vez en cuando.
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LA BRUJA QUE TODAVIA
NO COMIO

Aquella manana, los alumnos que camina-
ban, medio dormidos, hacia la escuela de la calle
13 sufrieron un involuntario escalofrio al ver
sobre la vereda una escoba rota, que despedia
una extrafa pestilencia. Con el palo quebrado en
dos, envuelta en la niebla, daba la impresion de
ser una paloma muerta.

Los mas memoriosos recordaron las leyen-
das que contaban sus abuelos. Ya en clase, no
podian dejar de mirar por la ventana, como si
algo acechara del otro lado del vidrio...

Hacia muchos anos, una bandada de brujas
habia atacado la ciudad.

Habian salido de un agujero de la Tierra (se-
gun se supo después, del mismisimo interior de
un volcan apagado, el Torombola). Las brujas
habian regresado al inmundo agujero monta-
das en sus escobas voladoras, llevandose unos
cuantos ninos que nunca, pero nunca, volvieron
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a verse... Esta, al menos, era la historia que los
abuelos les contaban a sus nietos.

Un barrendero municipal decidié denunciar
el hallazgo. La escoba fue recogida por los em-
pleados del Servicio de Catastrofes y Emergen-
cias, quienes la derivaron de inmediato a los
expertos en Artes Ocultas, una pequena oficina a
cargo de dos funcionarios que, en general, esta-
ban bastante aburridos.

Felices de tener algo que hacer, analizaron el
artefacto, y a medida que avanzaban en el estu-
dio, sus caras iban adquiriendo una expresion de
cefiuda' gravedad.

— Esto huele mal —dijo el funcionario Uno.

— jHorrible! —agrego el funcionario Dos.

— Lo tinico que nos faltaba. jHay que creer en
cada cosa! —insistio el funcionario Uno, mien-
tras tomaba una pajita con la pinza.

— Creer o reventar. jQué tiempos nos tocan
vivir!l —sentencié el funcionario Dos, mientras

1 Con la frente arrugada por la preocupacion.
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hurgaba entre las astillas del palo quebrado.

Consultaron documentos apolillados y revi-
saron amarillentos diarios de otras épocas, hasta
que se rindieron ante la evidencia. Por la rareza
del diseno, por la antigiiedad de la madera, por
las hebras de paja aromatizadas con azufre, dic-
taminaron que aquella era, nomas, escoba de
bruja. Ambos funcionarios estuvieron de acuer-
do en que su duena debia de haberse enredado
con los cables del alumbrado eléctrico, segura-
mente loca de gula ante la proximidad de tantos
ninos dormidos...

Porque las brujas del volcan apagado de To-
rombola necesitan comer un nifno cada cien anos.
No parece mucha cosa, me dirds; pero... jy si te
tocara a vos ser ese nino? Ahi la cuestion seria
muy distinta, sin duda.

El problema es que, como sus apariciones son
tan espaciadas, casi nadie cree ya en la existencia
de las brujas. Por eso la gente se olvida de cum-
plir recomendaciones sencillas como cerrar bien
las ventanas en las noches de luna llena y, sobre
todo, jevitar que haya espejos en los cuartos!

Es sabido que las brujas entran y salen de
los espejos que cuelgan en los cuartos de los ni-
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nos... Mientras dormis, la bruja, que ve en la os-
curidad, te observa desde el interior del espejo,
aguarda el momento apropiado y te atrapa. Lue-
go, cuando abris los ojos, descubris que estas en
el interior del volcan Torombola. Y tus padres no
sabran de tu ausencia hasta la manana siguiente,
cuando vayan a despertarte y descubran que no
estds en la cama...

La cuestion es que ahora habia una bruja es-
condida en el pueblo. Una bruja sin escoba, que era
buscada frenéticamente por las fuerzas del orden.

La encontré una patrulla policial, alertada
por el ladrido de varios perros callejeros, en una
alcantarilla del puente grande. Desesperada de
hambre, la bruja chillaba y se retorcia como una
hiena enloquecida.

Debajo de la capa negra, tenia dos alas de
mosca, débiles y atrofiadas®. La cara estaba llena
de hoyos, lunares y bolsas de arrugas.

A las pocas horas de encierro, mientras las

2Sin desarrollar.
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autoridades debatian qué iban a hacer con ella,
la bruja murié.

El intendente ordend preservar el cuerpo
para exhibirlo, mas adelante, en el museo local,
como prueba para las futuras generaciones: de
ese modo, ya nadie dudaria de la existencia de
las brujas. En el laboratorio donde iban a embal-
samarla, dos empleados la colocaron sobre una
mesa azulejada, junto a los restos de la escoba
rota. Mientras preparaban los instrumentos vy
los materiales, las alarmas de sus relojes comen-
zaron a sonar: jeso significaba que habia llegado
la hora del almuerzo! Los dos embalsamadores
dejaron todo como estaba y se fueron corriendo
al comedor, segtin marca el reglamento.
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Cuando regresaron, no encontraron ni a la
bruja ni a la escoba. Las buscaron en los pasillos,
en los tubos de ventilacion y en la chimenea. Re-
volvieron y revisaron todo, palmo por palmo, y
no encontraron nada... Hasta que a una emplea-
da de limpieza se le ocurrié prestar atencién al
espejo que estaba colocado frente a la mesa don-
de habia reposado el cuerpo inerte’ de la bruja. El
frio cristal atn conservaba un rastro de niebla...
jv despedia un olor espantoso!

La bruja no estaba muerta. Solamente habia
entrado en una especie de letargo®. Y habia sali-
do de él, en la hora del almuerzo. Sin que nadie
la viera, se habia zambullido de un salto a través
del espejo, para caer a los abismos del volcan
Torombola.

Eso si: todavia no comi6 a nadie y jsigue con
hambre!

3 Inmévil, incapaz de reaccionar.

4 Suefio muy profundo.



EL PUENTE DE LA MUJER
SIN CABEZA
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Cuando escuchamos decir que los enamorados “pier-
den la cabeza”, o que una persona distraida “se olvida la
cabeza” en cualquier lado, no nos asustamos. Estas fra-
ses pertenecen al lenguaje de todos los dias y no tienen
nada tétrico.

Pero en ciertos lugares corren rumores sobre decapi-
tados que andan buscando su cabeza y causan el espanto
de todos los que se cruzan en su camino. Cada pueblito,
cada cementerio, o cada viejo castillo perdido en la cam-
pifia escocesa tiene su hombre o su mujer sin cabeza.
(Qué buscan estos personajes en el mundo de los vivos?
({Qué quieren de nosotros?

La aventura de Renato, que empez6é como un simple
juego, puede ayudarnos a encontrar una respuesta.
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EL PUENTE DE LA MUJER
SIN CABEZA

Casi rozando mi pueblo, un rio perezoso
lleva sus tranquilas corrientes hacia quién sabe
donde: me encanta mirar el agua, dulce, trans-
parente, en su eterna marcha hacia el mar. Agua
dulce que busca su destino salado; otra realidad,
mas honda, mas oscura y mas extrana.

Pero aqui, al borde de mi pueblo, es solo un
riachuelo con fondo de barro, con camalotes y
juncos, cruzado por un viejo puente de made-
ra que utilizan los vecinos para pasar hacia los
campos que se extienden del otro lado.

Mi nombre es Renato, tengo trece anos y me
gusta sonar. Sonar que el rio me lleva a la deri-
va, por riberas lejanas; que pierdo mis raices en
el viaje, que navego como un pez, libre por el
mundo.
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Aunque... esto que digo fue asi hasta ayer.

Hoy no. Ahora todo es distinto: miro el rio y
me parece una fuente de amenazas; veo las hojas
de un arbol y sospecho que un misterioso soplo
las agita; me da frio en la espalda y creo que al-
guien me observa entre los matorrales.

Culpa de Marcelo.

Y de la Mujer sin Cabeza... Hacia tiempo
que estaba al tanto de su legendaria existencia;
pero ayer, conversando con Marcelo, mi herma-
no mayor, decidi hacer una locura, una inocente
locura. Ayer era viernes. Viernes trece. El dia de
la Mujer sin Cabeza.

—Ella aparece los viernes trece —me juraba
Marecelo.

—No creo en esas pavadas —afirmaba yo.

— Entonces, anda al rio al anochecer —me
apuro.

—Te apuesto un chocolate de cien gramos a
que vOy —me anime.

—jHecho! —acept6 el muy malvado.

A la hora indicada, me fui a ganar mi choco-
late, cantando una cancién para darme fuerzas:
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Va el nifio con presteza’,
cuidando bien su cabeza.
La mugjer lo espera en el puente
para llevarlo a la muerte.

Los versos los habia inventado yo mismo, en
un arranque de humor negro.

Anochecia. Las nubes casi no sangraban ya.
Todo era azul oscuro y estrellas. El puente es-
taba vacio. Sus antiguas maderas crujieron bajo
mis pies. jChocolate facil!

Entonces senti un frio glacial en mi nuca: es-
pinas de frio. Me di vuelta.

Nadie.

Cuando volvi a mirar al frente, vestida de
blanco hasta el cuello y decapitada®, caminaba
hacia mi la Mujer sin Cabeza.

— jDame tu cabeza! —escuché que decia.

Era un ruego, una voz que surgia de la nada
misma. jNo tenia boca!

— jTu cabeza! —insisti6 —. jSolo tu cabeza, y
no volveré a molestarte!

1 Prontitud, diligencia.

2 Que le han cortado la cabeza.



58 Franco Vaccarini

Volé del puente, con alas en los pies.

En mi loca carrera, alcancé a notar que las
aguas se revolvian, agitadas por un viento que
parecia surgir del fondo mismo del rio. No pen-
sé. Solo corri sin parar hasta la seguridad de mi
cuarto.

Marcelo me esperaba con una sonrisa. Pero
la sonrisa no tardo en transformarse en un gesto
de preocupacion, no bien mi hermano advirti6
que yo estaba descompuesto de miedo.

Cuando me serené un poco, le conté los de-
talles.

El, muy fresco®, me dijo:

—De verdad, jamas crei en la Mujer sin Ca-
beza. Yo queria averiguar si eras tan valiente
como para animarte a atravesar el puente, solo
y de noche —entonces puso cara de sospecha y
me pregunté—: ;No me estaras haciendo una
broma...?

No. No era una broma.

3 Sereno.
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Ahora sé que una invisible presencia aguar-
da, agazapada® en el puente, a que llegue el pro-
ximo viernes trece, esperando su oportunidad
de robar una cabeza para irse de una vez por
todas al infierno o al paraiso, y dejar a mi pue-
blo en paz.

Eso si: del chocolate, a Marcelo no le dejé ni
el papel.

4 Escondida, al acecho.



UNA SOMBRA COMO YO

a Valentina
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Las vacaciones siempre son una buena oportunidad
para entregarse a experiencias nuevas. En un lugar de
veraneo, la vida esta hecha de pequenos imprevistos y es
mas lindo probar el sabor de la aventura.

Con suerte, uno se hara de amigos y, quizas, en algu-
na tarde de lluvia, el grupo se sentira preparado para
investigar un misterioso lugar abandonado. Asi comien-
za siempre el viejo juego del miedo. Asi es como la puer-
ta a lo invisible se vuelve visible.

Si quieren pruebas, esto es lo que le ocurri6 a Valeria

en las altimas vacaciones...
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UNA SOMBRA COMO YO

Mi papa opinaba que solamente habia dos
cosas imposibles en la vida: la primera, ver un
fantasma; y la segunda, que yo no me destapara
en la cama. Pero las vacaciones en Santa Teresita,
el verano pasado, sirvieron para demostrar que,
a veces, lo imposible se hace posible... Porque
yo vi un fantasma y, gracias a eso, comencé a
dormir tapada hasta las orejas.

Habiamos alquilado un departamento a dos
cuadras del mar, en la residencia El Parque, un
edificio inmenso en forma de herradura, de dos
plantas y con un altillo en la terraza. Rodeado
por el edificio, hay un parque con pinos, hama-
cas y plantas trepadoras. Y también una sala de
juegos, donde me cansé de ganar al metegol y al
ping-pong... aunque no me atrevi a jugar al sa-
po, porque Dolores sentencio:

— Ay, no, Valeria... jqué ridiculez! Ese es un
juego de viejos.
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En esas vacaciones, me hice amiga de Dolo-
res, que tenia trece anos —uno mas que yo. Ella
se convirtié en algo asi como la capitana del gru-
po de las chicas. También me caia bien Natalia,
aunque era terriblemente engreida' (Dolores le
decia: “Nati, la presumida”). Engreida y todo,
nos hicimos amigas... Al fin y al cabo, tampoco
creo que yo sea perfecta.

Con los dias, las tres nos volvimos insepa-
rables. Cada tanto nos alejdbamos del resto de
las chicas para contarnos cuentos de terror en la
casita de madera, al lado de los rosales.

1 Creida, orgullosa.
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Asi me enteré de historias increibles, como
esta, que relaté Dolores:

e i

EL CASO DEL MONSTRUO CONGELADO L

Hace mucho tiempo, unos alpinistas descu-
brieron un monstruo congelado cubierto por la
nieve, aferrado a una vara de mimbre. Era todo
rojo, con cola de leon, barba de chivo y cuernos.

El jefe del grupo propuso llevarlo al museo de
Ciencias Naturales mas cercano y lo cargaron. Pa-
saron la noche en un refugio, al calor del fuego.

Al dia siguiente, el monstruo congelado ha-
bia desaparecido: solo encontraron un liquido
rojizo, parecido al jugo de frutillas, alrededor de
las llamas. Y la varita de mimbre. El primero que
la toco, se convirtié en otro monstruo congelado,
igual al anterior.

Todos a su turno, por accidente o por descui-
do, tocaron la varita. Asi, uno por uno, los alpi-
nistas se convirtieron en monstruos, y ese mismo

dia se derritieron.
B Y
# e
nE yof '_1"

Este tipo de historias nos hacian cortas las
largas tardes de lluvia, cuando no podiamos ba-
jar a la playa.
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En la residencia El Pargue habia un casero —
un sefor de bigote finito, muy delgado y simpa-
tico—, que parecia intrigado por nuestras con-
versaciones. Mientras todo el mundo dormia la
siesta, el hombre aparecia, con su paso cansino’,
y nos saludaba amablemente. Se present6é como
Julio Luna, el primer y tinico casero del lugar.

— Pueden llamarme don Luna, nomas.

Y después agrego:

—¢Asi que les gustan las historias de te-
rror?

—jSiii! —respondimos las tres, a coro.

— Entonces, no estaria mal que visiten el alti-
llo. Esta abierto y pueden ir cuando quieran.

Dolores pregunto:

— Y qué pasa con el altillo?

— Bueno, no pasa nada. Es solo que...

—;Que qué? — preguntamos, ansiosas.

—Que alguna gente, en ocasiones, se queja
por los ruidos. En fin, dicen que han oido al fan-
tasma de un cantor que vivié en la residencia
hasta su muerte.

Don Luna se marché sin darnos tiempo para
hacer mas averiguaciones.

2 Lento y cansado.
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Los dias siguientes fueron soleados y calu-
rosos. Todas nos dedicamos a ir a la playa con
nuestras familias, hasta que un viento frio y
unos oscuros nubarrones nos devolvieron a la
casita, al lado de los rosales.

Decidimos aprovechar la ocasion para visi-
tar el altillo, que result6 ser un simple cuartucho
himedo, con olor a naftalina. Alli vimos sillo-
nes en desuso, cajas llenas de trapos y revistas,
adornos que ya nadie usaria jamas, y hasta mu-
fnecas con vestiditos sucios y rotos.

Al prender la luz, algo se movi6 en alguna
parte.

Enseguida of un susurro.

— iEscucharon? —dije, preparada para es-
capatr.

Si, todas estabamos escuchando al “fantas-
ma cantor”.

Mi corazon es un barco
sin timon, sin timon...
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Entonces, dentro de un antiguo armario al
que le faltaba una puerta, vimos la inconfundi-
ble figura de don Luna.

—jLinda broma! —lo reprendi6 Nati.

Pero don Luna no se dio por enterado. Sigui6é
con su show, cantando mientras agitaba los brazos:

Me gqusta tomar el té
con limon, con limon.
Con azucar o con miel:
un terron, un terron...

Después vino lo asombroso, lo verdadera-
mente asombroso.

Don Luna perdi6 toda su simpatia y, con una
voz que parecia venir de mas alla, o del mds alla
mismo, canto:

St toco a quien me nombra,
queé 0casion, qué ocasion,

la convierto en una sombra
CoMo 10, oMo 1o.

Salio del armario y extendio sus brazos hacia
nosotras y..., jay, qué manera de correr! Se armé
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un escandalo impresionante, que habra alterado
la siesta de mas de uno, mientras la risa de don
Luna se apagaba lentamente detras de nosotras.

Mamaéd y papa se preocuparon mucho al escu-
char mi versiéon de los hechos. No tardaron més
de cinco minutos en hablar con el dueno de la
residencia.
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— ¢ A usted le parece bien hacer este tipo de
bromas? —decia papa—. jUn casero que se dedi-
ca a asustar a tres nenas, en vez de cumplir con
sus funciones...!

El dueno se defendio:

—Pero, sefor... si yo no tengo casero.

— Ah, ;si? —volvi6 a la carga papa—.Y ese
tal don Luna ;quién es, eh?

—¢Me lo dice en serio, hombre? — pregunto
el dueno, con una tremenda cara de asombro.

—jClaro que si, sefior! —bramo papa.

El dueno se aclaré la voz y contestd, con tono
firme:

—Pues le informo, sefior, que mi primer y
unico casero, el alegre, el cantor, el buen don Ju-
lio Luna, ha muerto hace ya muchos anos. Por
eso pienso, en todo caso, que la broma me la esta
haciendo usted a mi.



ACTIVIDADES
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Para comprender la lectura

Estas actividades los ayudaran a seguir reflexionando sobre
los cuentos que leyeron.

LA MECEDORA DEL EANTASMA

ORDENEN. Numeren las acciones segun el orden que tienen
en la historia. Falta una accion muy importante: descubran
cudl es, e insértenla en la secuencia.
El papé de Julio limpia la mecedora.
El fantasma amenaza a Julio.
Por la noche, los crujidos del mimbre despiertan a Julio.
El papa de Julio encuentra una mecedora en la calle.
Julio se levanta y va a la sala.
El fantasma se retira y se lleva la mecedora,
El papa de Julio obedece al fantasma y abre la puerta.
Julio ayuda a su padre a llevar la mecedora a la casa.

LA TUMBA DEL MONSTRUO

COMENTEN. Conversen con sus compaifieros y decidan:
¢les parece que lo que le ocurrié a Adolfo fue un suefio o
algo que sucedié realmente? ;Por qué?

LA AGENDA DE LOS MUERTOS

DISCUTAN. Al final del cuento, el protagonista pide
disculpas. Segun ustedes, ;cual es el motivo de su
arrepentimiento?

EL MUSEO DE TIiTERES

EXPLIQUEN. Conversen con sus companeros: ;por qué el
narrador dice, al final del cuento: “Me habia quedado

sin ninguna historia para los lectores del diario”?

¢Con qué intencion habia ido al museo de titeres? ;Pudo
realizar lo que se proponia?

QUE NADIE ME DESPIERTE



RESPONDAN. Contesten a las siguientes preguntas:
* Roberto cree que se convirtié en un fantasma. ;Qué
hechos lo llevan a pensar esto?
* ;Se convirtié realmente en un fantasma? ;Por qué?
* ;Como explicarian el titulo de este cuento?

LA BRUJA QUE TODAVIA NO COMIO

COMENTEN. Senalen en el cuento las partes donde se
transmite lo que dicen los abuelos del pueblo acerca de las
brujas. Conversen con sus companeros: ;a ustedes les parece
que el relato confirma las creencias de los abuelos? ;Por qué?

EL PUENTE DE LA MUJER SIN CABEZA

COMPLETEN. Este es un resumen de la historia que relata el
cuento. Completen las oraciones con las palabras que faltan.

I O —" trece, Renato hace una apuesta con .................. :
su hermano mayor. Renato asegura que se animara a ir

al ................. al anochecer. Su hermano afirma que no se
atrevera, y le apuesta un .................

Al anochecer, .................. va hasta el puente. Alli se encuentra
(w0 ¢ - SOOU— , yella le pide la .....ccoouseensse al chico. Renato
vuelve corriendo a su casa y le cuenta la historia a ..........c.c..... ,
que al principio cree que se trata de una broma. Renato gana
el .....coeeununnr, pero queda aterrorizado.

UNA SOMBRA COMO YO

EXPLIQUEN. ;Por qué se enoja el duefio de la residencia
El Parque, al final del cuento? ; A ustedes les parece que
Valeria y sus amigas vieron un fantasma? ;Por qué?
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Para escribir

Estas son algunas propuestas para escribir a partir de los
cuentos que leyeron.

LA MECEDORA DEL FANTASMA

DISE — EN UNA HISTORIETA. En pequeiios grupos,
planifiquen cémo relatarian este cuento en forma de
historieta. Para eso, repasen cuales son los elementos propios
de este tipo de formato. Luego, realicen la historieta.

LA TUMBA DEL MONSTRUO

ESCRIBAN UN ARTICULO DE ENCICLOPEDIA. En
diversas fuentes (revistas, enciclopedias, Internet) rastreen
informacién acerca del Himalaya: ;qué es? ;donde esta
ubicado? jcé6mo son el paisaje y el clima? Con la informacién
reunida, escriban un articulo enciclopédico (de no mas de
una carilla de extension) sobre el tema HIMALAYA.

LA AGENDA DE LOS MUERTOS

ESCRIBAN UNA CARTA. Harto de que Walter no conteste

a sus llamadas telefénicas, el mago Medrun decide enviarle
una carta. ;Qué le dice? ;Y qué le responde Walter? Redacten
las dos cartas que imaginaron.

EL MUSEO DE TITERES

ESCRIBAN UNA NOTA PERIODISTICA. El protagonista del
cuento es un periodista que visita el museo de titeres para
escribir una “nota de color”, es decir, una crénica simpatica
acerca de un personaje o un hecho de la vida de todos los
dias. Elijan una persona del barrio (por ejemplo: el canillita

o la duena del quiosco), haganle una entrevista y, a partir de
ella, escriban una nota de color.
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QUE NADIE ME DESPIERTE

REALICEN UN RESUMEN. Consigan un libro de historia

de la literatura espafnola y busquen el argumento de La

vida es suerio, de Pedro Calderén de la Barca (también
pueden encontrar la narracion en Vengadores y fugitivos, de
Mariano Dorr, Estrada, coleccion Azulejos Ninos, 2005). Lean
la historia y escriban un resumen. Luego, conversen con sus
companeros: ;qué relacion encuentran entre el argumento de
La vida es sueno y el de este cuento?

LA BRUJA QUE TODAVIA NO COMIO

REDACTEN UN INFORME. Luego de los sucesos que narra
el cuento, los expertos en Artes Ocultas del Servicio de
Catdstrofes decidieron escribir un informe para notificar al
intendente de todo lo ocurrido. ;Qué datos habran anotado?
¢ Como habréan ordenado los hechos? ;De qué manera los
habran interpretado? Escriban el informe que imaginaron.

EL PUENTE DE LA MUJER SIN CABEZA

INVENTEN LA LETRA DE UNA CANCION. Copien la
estrofa de la cancion que inventa Renato y desarrollen la
cancion agregando otras estrofas. Presten atencion a las
rimas entre las palabras finales de cada verso; si necesitan
una ayuda, pueden empezar probando con estas: puente,
mujer, enfrente, correr .

UNA SOMBRA COMO YO

ESCRIBAN RELATOS DE MIEDO. Las tardes de lluvia,
Valeria y sus amigas se retinen para contarse historias de
miedo. En el cuento se transcribe una de ellas: ;cual es?
Escriban ustedes sus propios relatos de miedo y luego
léanselos a los comparieros del curso.
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Para integrar
CUIDADO DEL MEDIO AMBIENTE

COMENTEN. Lean la siguiente informacién y realicen las
consignas.

i TODOS PODEMOS COLABORAR!

La acumulacion de basura puede provocar serios desequi-
librios en los ambientes. Existen algunas acciones que pode-
mos realizar para ayudar a cuidar el lugar donde vivimos.

Una de ellas es disminuir la cantidad de desperdicios. Por
ejemplo, evitar los envoltorios innecesarios (bolsas y pape-
les) cuando hacemos una compra,

También es recomendable reutilizar ciertos elementos de
desecho. Por ejemplo, muebles, ropa o vajilla en desuso pue-
den ser ttiles para otras personas.

En algunos lugares, ademas, existen pro- ®,
gramas para reciclar los residuos. Para lle- v
varlos adelante, es necesario que las personas

clasifiquen los distintos desechos y los dis- g . e
pongan por separado: por un lado, el vidrio; y

por otro, el papel y el carton; por otro, las
latas de aluminio, etcétera.

* Investiguen: ;qué problemas ambientales puede
ocasionar la acumulacioén de basura?

* Busquen noticias periodisticas que informen acerca de
algunos de esos problemas.

» ;Cuales son las tres acciones que se pueden llevar a cabo
para disminuir la acumulacion de basura? ;Cudl de ellas
practica el papa de Julio, en “La mecedora del fantasma”?
* Averigiien si en el lugar donde ustedes viven existe
algin programa para reciclar los residuos.

* Anoten distintas propuestas para reutilizar algunos
materiales de desecho.



CIENCIAS NATURALES

REDACTEN UN INFORME. Tomando como punto de
partida el siguiente articulo, amplien la informacion y
realicen un informe acerca del Yeti.

El Yeti: leyendas y huellas en el Himalaya

Desde los tiempos de Marco Polo, las elevadas montanas de
Asia han sido una fuente de fascinacion para los extranjeros.
Entre los muchos secretos que encierra la region, el Yeti contintia

siendo un misterio sin resolver.

La criatura conocida como el
Yeti forma parte de los relatos
que circulan en la zona del Hima-
laya, la cadena montanosa mas
elevada del mundo. Muchos han
tratado de encontrar pruebas de
su existencia. Sin embargo, aparte
de algunas enigmadticas huellas
en la nieve, los cientificos no han
logrado obtener ninguna eviden-
cia acerca de este legendario ser.

La principal fuente de informa-
cion acerca del “Hombre de las
Nieves” la constituyen los nativos
de la zona. La mayor parte de
las veces, los testigos se limitan
a informar sobre una silueta noc-
turna, cuya aparicion viene pre-
cedida por un agudo silbido. Sin
embargo, el talento que parece
tener el Yeti para esfumarse de
improviso despierta la descon-
fianza de la comunidad cientifica
acerca de su existencia.

El alpinista italiano Reinhold
Messner, conocido por haber
sido el primer hombre que escalé
todos los picos de mas de ocho
mil metros, comenzo a interesar-
se en el tema del Yeti a raiz de

un avistamiento que tuvo lugar
en 1986. Segin sus conclusiones,
el supuesto “Hombre de las Nie-
ves” no es mas que una enorme y
extrafiisima variedad del oso par-
do, al que se conoce con el nombre
de chemo. Este animal lleva las
crias sobre la espalda y —lo mas
sorprendente de todo— es capaz
de “silbar” y de desplazarse en
dos patas con total naturalidad:
“como si fuera una cruza entre
el hombre y el o0so”, segun los
nativos.

Sin embargo, todavia quedan
piezas que no encajan en el rom-
pecabezas. En 1951, un alpinista
cingalés, Eric Shipton, fotografié
una huella en la region oriental
del Nepal, entre los cinco mil y los
seis mil metros de altura. Esta hue-
lla no se parece a la pisada de un
oso. De hecho, se parece a la que
dejaria un pie humano, aunque
su tamano es mucho mas grande.

Lo cierto es que, a pesar de los
adelantos de la ciencia actual, el
misterio del Yeti atin no ha sido
resuelto,

Fuente: http:/ /www.criptozoologia.org/ yeti.hitm
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Los cuentos de este libro

hablan sobre misterios no

resueltos: brujas, monstruos,

fantasmas, mufiecos que

actian como personas. ..

Son relatos de miedo y, por eso,

nos dejan siempre con una ingqui-

etud y una sospecha.

Pero también son historias que

nos divierten, porque nos permiten

imaginar que nosotros también ser-

emos capaces de enfrentar algtn

misterio inexplicable,

si algin dia se presenta la ocasion.

IBRG,
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